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Przedmiot

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Interpretacja art. 13 cze$¢ B lit. d) pkt 3 szdstej dyrektywy
Rady 77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie harmo-
nizacji ustawodawstw panstw czlonkowskich w odniesieniu do
podatkéw obrotowych — wsp6lny system podatku od wartosci
dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru podatku (Dz.U.
L 154, s. 1) — Zwolnienia — Czynnosci polegajace na udzie-
laniu oraz posredniczeniu w sprawach kredytu, oraz zarzg-
dzanie kredytem — Dzialalno§¢ polegajaca na udzielaniu lich-
wiarskich  pozyczek pienigznych, niezgodna z prawem
krajowym

Sentencja

Dziatalnos¢ polegajgca na udzielaniu pozyczek lichwiarskich, stano-
wigca przestgpstwo na gruncie Rrajowego prawa karnego, jest objeta,
mimo swego niezgodnego z prawem charakteru, zakresem zastoso-
wania széstej dyrektywy Rady 77/388/EWG z dnia 17 maja 1977
r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw parstw cztonkowskich w
odniesieniu do podatkéw obrotowych — wspélny system podatku od
wartosci dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru podatku. Artykut
13 czes¢ B lit. d) pkt 1 tej dyrektywy nalezy interpretowa w ten
sposob, ze patristwo czlonkowskie nie moze opodatkowal powyzszej
dziatalnosci podatkiem od wartosci dodanej w sytuacji, gdy odpowia-
dajgca jej dziakalnos¢ polegajgca na udzielani pozyczek pienigznych o
nienadmiernych stopach procentowych jest objeta zwolnieniem z tego
podatku.

() Dz.U. C 282 z 21.11.2009

Postanowienie Trybunalu (pigta izba) z dnia 30 czerwca

2010 r. — Royal Appliance International GmbH

przeciwko Urzedowi Harmonizacji w ramach Rynku

Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory), BSH Bosch
und Siemens Hausgerite GmbH

(Sprawa C-448/09 P) ()

(Odwolanie — Wspdlnotowy znak towarowy — Rozporzg-
dzenie (WE) nr 40/94 — Artykul 8 ust. 1 lit. b) — Wezes-
niejszy znak towarowy ,sensixx” — Oznaczenie stowne
»Centrixx” — Wzgledna podstawa odmowy rejestracji —
Prawdopodobieristwo wprowadzenia w blgd — Wniosek o
stwierdzenie wygasnigcia prawa do znaku towarowego —
Spor zawisly przed krajowymi organami sgdowymi —
Whiosek o zawieszenie postgpowania przed Trybunalem)

(2010/C 288/27)
Jezyk postepowania: niemiecki

Strony

Whnoszgey odwolanie: Royal Appliance International GmbH
(przedstawiciele: K.J. Michaeli i M. Schork, Rechtsanwilte)

Druga strona postgpowania: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: S.
Schiffner, pelnomocnik), BSH Bosch und Siemens Hausgerite
GmbH (przedstawiciel: S. Biagosch, Rechtsanwalt)

Przedmiot

Odwotanie od wyroku Sadu Pierwszej Instancji (pierwsza izba) z
dnia 15 wrze$nia 2009 r. w sprawie T-446/07 Royal Appliance
International przeciwko OHIM — BSH Bosch und Siemens
Hausgerite, na mocy ktérego Sad oddalil skarge o stwierdzenie
niewaznosci decyzji Czwartej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 3
pazdziernika 2007 r. odmawiajacej rejestracji oznaczenia stow-
nego ,Centrixx” jako wspélnotowego znaku towarowego dla
niektérych towaréw nalezacych do klasy 7, uwzgledniajac
sprzeciw wiasciciela stownego krajowego znaku towarowego
,sensixx” — Brak zawieszenia postgpowania w oczekiwaniu
na rozstrzygniecie sporu zawistego przed krajowymi organami
sadowymi, dotyczacego wniosku o stwierdzenie wygasniecia
prawa do wczesniejszego znaku towarowego — Naruszenie
art. 8 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 40/94 — Prawdo-
podobiefistwo wprowadzenia w blad w przypadku dwéch
znak6éw towarowych

Sentencja

1) Odwolanie zostaje oddalone.

2) Royal Appliance International GmbH zostaje obcigzona kosztami
postgpowania.

() Dz.U. C 24 z 30.1.2010.

Postanowienie Trybunalu z dnia 10 czerwca 2010 r. —
Thomson Sales Europe przeciwko Komisji Europejskiej

(Sprawa C-498/09 P) (')

(Odwolanie — Kodeks celny — Zwolnienie z naleznosci
celnych — Odstgpienie od retrospektywnego pokrycia nalez-
nosci celnych — Clo antidumpingowe — Brak razgcego

niedbalstwa — Zlozonos¢ regulacji — Doswiadczenie zawo-

dowe — Staranno$¢ przedsigbiorcy — Odbiorniki telewizyjne

z ekranem do odbioru kolorowego produkowane w Tajlandii
— Akty zaskarzalne)

(2010/C 288/28)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Whnoszgcy odwolanie: Thomson Sales Europe (przedstawiciele:
adwokaci F. Foucault i F. Goguel)
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Druga strona postgpowania: Komisja Europejska (przedstawiciele:
L. Bouyon i H. van Vliet, pelnomocnicy)

Przedmiot

Odwolanie od wyroku Sadu Pierwszej Instancji (pierwsza izba) z
dnia 29 wrzesnia 2009 r. w sprawach polaczonych T-225/07 i
T-364/07 Thomson Sales Europe przeciwko Komisji, w ktérym
Sad oddalit skarge wniesiong przez wnoszaca odwolanie, ktorej
przedmiotem bylo stwierdzenie niewaznosci decyzji Komisji o
sygn. akt REM nr 03/05 z dnia 7 maja 2007 r., na mocy ktorej
poinformowano wladze francuskie, iz nie bylo uzasadnione
przyznanie umorzenia naleznosci celnych przywozowych, nalo-
zonych na odbiorniki telewizyjne z ekranem do odbioru kolo-
rowego produkowane w Tajlandii, o ktérych mowa w ich
wniosku z dnia 14 wrze$nia 2005 r., a takze stwierdzenie
niewaznosci pisma Komisji z dnia 20 lipca 2007 r., w ktérym
nie potwierdzono mozliwosci skorzystania z odstagpienia od
retrospektywnego pokrycia naleznosci celnych przywozowych
nalozonych na te odbiorniki — Postgpowanie w przedmiocie
wniosku o umorzenie naleznosci na podstawie art. 239 kodeksu
celnego i wniosku o odstapienie od pokrycia wskazanych nalez-
nosci na podstawie art. 220 ust. 2 lit. b) kodeksu celnego —
Naruszenie prawa do obrony — Bledna kwalifikacja prawna
okolicznosci faktycznych

Sentencja

1) Odwolanie zostaje oddalone.

2) Spétka Thomson Sales Europe zostaje obcigzona kosztami postg-
powania.

() Dz.U. C 80 z 27.3.2010.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Audiencia Provincial de Oviedo (Hiszpania)

w dniu 13 lipca 2010 r. — Angel Lorenzo Gonzilez

Alonso przeciwko Nationale Nederlanden Vida Cia De
Seguros y Reaseguros S.A.E

(Sprawa C-352/10)
(2010/C 288/29)
Jezyk postepowania: hiszpariski

Sad krajowy

Audiencia Provincial de Oviedo (Hiszpania).

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Angel Lorenzo Gonzdlez Alonso.

Strona pozwana: Nationale Nederlanden Vida Cia De Seguros y
Reaseguros S.A.E.

Pytania prejudycjalne

Czy art. 3 ust. 2 lit. d) dyrektywy Rady 85/577/EWG (') z dnia
20 grudnia 1985 r. w sprawie ochrony konsumentéw w odnie-
sieniu do uméw zawartych poza lokalem przedsigbiorstwa
nalezy interpretowal w sposéb Scisty, tak ze w konsekwencji
nie bedzie ona obejmowaé umowy zawartej poza lokalem
przedsiebiorstwa handlowego, ktére oferuje ubezpieczenie na
zycie w zamian za skladke pienigzng, ktora ma by¢ inwesto-
wana w zmiennych proporcjach w inwestycje o stalym opro-
centowaniu, w inwestycje o oprocentowaniu zmiennym oraz w
produkty inwestycji finansowych danego przedsigbiorstwa?

(") Dz.U. L 372, s. 31.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

(Belgia) w dniu 19 lipca 2010 r. — Belgische Vereniging

van Auteurs, Componisten en Uitgevers (Sabam)
przeciwko Netlog NV

(Sprawa C-360/10)
(2010/C 288/30)

Jezyk postepowania: niderlandzki

Sad krajowy

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Belgische Vereniging van Uitgevers, Compo-
nisten en Auteurs (Sabam)

Strona pozwana: Netlog NV

Pytanie prejudycjalne

Czy dyrektywy 2001/29 (') i 2004/48 (), w zwiazku z dyrek-
tywami 95/46 (%), 2000/31 (*) i 2002/58 (°), interpretowane w
szczegblnosci w Swietle art. 8 i 10 europejskiej Konwencji o
ochronie praw czlowieka i podstawowych wolnosci, pozwalajg
panstwom czlonkowskim upowazni¢ sad krajowy, ktéry ma
orzekaé co do istoty sprawy i jedynie na podstawie przepisu
stanowigcego, ze ,[sady krajowe] moga réwniez wydaé nakaz
zaprzestania okre$lonych dzialan wobec posrednikéw, ktérych



